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II

(Ne teisékiiros procediira priimami aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 790/2014
2014 m. liepos 22 d.

kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy, taikomy
tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kurivo
panaikinamas Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 125/2014

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2580/2001 dél specialiy ribojanciy priemoniy,
taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu ('), ypac i jo 2 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2014 m. vasario 10 d. Taryba priémé Igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 125/2014 (3), kuriuo jgyvendinama
Reglamento (EB) Nr. 2580/2001, nustatancio asmeny, grupiy ir subjekty, kuriems taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 2580/2001, atnaujintg sarasa (toliau — sgrasas), 2 straipsnio 3 dalis;

(2)  Taryba, kai buvo praktiskai jmanoma, visiems asmenims, grupéms ir subjektams pateiké motyvy pareiskimus,
kuriuose paaiskinta, kodél jie buvo jtraukti j ta sarass;

(3)  Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje paskelbtu pranesimu Taryba informavo sarase i$vardytus asmenis, grupes ir
subjektus, kad ji nusprendé palikti juos sarase. Taryba taip pat informavo atitinkamus asmenis, grupes ir
subjektus, kad tuo atveju, jei jiems dar néra pateiktas Tarybos motyvy pareiskimas, kuriame nurodoma, kodél jie
buvo jtraukti i sarasg, jie gali prasyti ji pateikti;

(4)  Taryba atliko sgraSo perziirg, kaip reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalj. Tai
darydama ji atsizvelgé i atitinkamy asmeny, grupiy ir subjekty jai pateiktas pastabas;

(5)  Taryba nusprendé, kad nebéra priezasCiy vieng asmenj palikti sgrase;

(6)  Taryba padare iSvada, kad $io reglamento priede i$vardyti asmenys, grupés ir subjektai yra susij¢ su teroro aktais,
kaip apibreézta Tarybos bendrosios pozicijos 2001/931/BUSP (*)1 straipsnio 2 ir 3 dalyse, kad kompetentinga
valdzios institucija dél jy yra priemusi sprendima, kaip apibrézta tos bendrosios pozicijos 1 straipsnio 4 dalyje, ir
kad jiems toliau turéty bati taikomos specialios ribojamosios priemonés, numatytos Reglamente (EB)
Nr. 2580/2001;

(7)  sarasas turéty buti atitinkamai atnaujintas, o Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 125/2014 turéty bati panai-
kintas,

() OLL 344,2001 12 28,p. 70.

(*) 2014 m. vasario 10 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 125/2014, kuriuo jgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dél
specialiy ribojanéiy priemoniy, taikomy tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis ir kuriuo
panaikinamas Jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 714/2013 (OLL 40,2014 211, p. 9).

(®) 2001 m. gruodzio 27 d. Tarybos bendroji pozicija 2001/931/BUSP dél konkreciy priemoniy taikymo kovojant su terorizmu (OL L 344,
20011228, p. 93).
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PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 2 straipsnio 3 dalyje numatytas sarasas pateikiamas Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Igyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 125/2014 panaikinamas.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dieng.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2014 m. liepos 22 d.
Tarybos vardu
Pirmininké
C. ASHTON
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PRIEDAS

1 straipsnyje nurodytas asmeny, grupiy ir subjekty sgraas

I. ASMENYS

1. ABDOLLAHI Hamed (dar Zinomas kaip Mustafa Abdullahi), gimes 1960 m. rugpjiacio 11 d. Irane. Pasas:
D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, gimes Al Thsa (Saudo Arabija); Saudo Arabijos pilietis.
3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, gimes 1966 10 16 Tarut (Saudo Arabija); Saudo Arabijos pilietis.

4. ARBABSIAR Manssor (dar zinomas kaip Mansour Arbabsiar), gimes 1955 m. kovo 6 d. arba 15 d. Irane. Irano ir
JAV pilietis. Pasas: C2002515 (Iranas); Pasas: 477845448 (JAV). Nacionalinés asmens tapatybés kortelés
Nr.: 07442833, galioja iki 2016 m. kovo 15 d. (JAV vairuotojo paZyméjimas).

5. BOUYERI, Mohammed (dar Zinomas kaip Abu ZUBAIR; dar Zinomas kaip SOBIAR; dar Zinomas kaip Abu
ZOUBAIR), gimes 1978 03 08 Amsterdame (Nyderlandai) — ,Hofstadgroep“ grupuotés narys.

6. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (dar Zinomas kaip GARBAYA, Ahmed; dar Zinomas kaip SA-ID; dar Zinomas kaip SALWWAN,
Samir), Libanas, gimes 1963 m. Libane, Libano pilietis.

7. MOHAMMED, Khalid Shaikh (dar Zinomas kaip ALIL Salem; dar Zinomas kaip BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; dar
zinomas kaip HENIN, Ashraf Refaat Nabith; dar Zinomas kaip WADOOD, Khalid Adbul), gimes 1965 04 14 arba
1964 03 01 Pakistane, paso Nr. 488555.

8. SHAHLAI Abdul Reza (dar Zinomas kaip Abdol Reza Shala’i, dar Zinomas kaip Abd-al Reza Shalai, dar Zinomas
kaip Abdorreza Shahlai, dar Zinomas kaip Abdolreza Shahla’i, dar Zinomas kaip Abdul-Reza Shahlaee, dar
zinomas kaip Hajj Yusef, dar Zinomas kaip Haji Yusif, dar Zinomas kaip Hajji Yasir, dar Zinomas kaip Hajji Yusif,
dar Zinomas kaip Yusuf Abu-al-Karkh), gimes apie 1957 m. Irane. Adresai: 1) Kermanshah, Iranas, 2) Mehrano
kariné bazé, llamo provincija, Iranas.

9. SHAKURI Ali Gholam, gim¢s apie 1965 m. Teherane, Iranas.

10. SOLEIMANI Qasem (dar zinomas kaip Ghasem Soleymani, dar Zinomas kaip Qasmi Sulayman, dar Zinomas kaip
Qasem Soleymani, dar Zinomas kaip Qasem Solaimani, dar Zinomas kaip Qasem Salimani, dar Zinomas kaip
Qasem Solemani, dar Zinomas kaip Qasem Sulaimani, dar Zinomas kaip Qasem Sulemani), gimes 1957 m.
kovo 11 d. Irane. Irano pilietis. Pasas: 008827 (Irano diplomatinis), i§duotas 1999 m. Laipsnis: generolas
majoras.

II. GRUPES IR SUBJEKTAI

1. ,Abu Nidal Organisation“ (,Abu Nidal organizacija“) — ,ANO*“ (dar Zinoma kaip ,Fatah Revolutionary Council”
(,Fatah Revoliuciné Taryba“); dar Zinoma kaip ,Arab Revolutionary Brigades“ (,Araby revoliucinés brigados®); dar
Zinoma kaip ,Black September” (,Juodasis rugséjis“); dar Zinoma kaip ,Revolutionary Organisation of Socialist
Muslims* (,Musulmony socialisty revoliuciné organizacija®).

2. ,Al-Aqgsa Martyrs’ Brigade” (,Al-Aqsa kankiniy brigada®).
3. ,Al-Agsa eV.*

4. Al-Takfir ir ,Al-Hijra“.

5. ,Babbar Khalsa“.

6. ,Communist Party of the Philippines“ (,Filipiny komunisty partija“), jskaitant ,New People’s Army“ — ,NPA“
(\Nauja tauty armija“ — ,NTA"), Filipinai.

7. ,Gama’a al-Islamiyya“ (dar Zinoma kaip ,Al-Gama’a al-Islamiyya®) (,Islamic Group“ — ,IG“ (,Islamo grupé“— ,1G)).

8. Islami Biiyilk Dogu Akincilar Cephesi® — ,IBDA-C* — (,Great Islamic Eastern Warriors Front“ (,Didysis islamo
ryty kariy frontas®)).

9. ,Hamas, jskaitant ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem*.

10. ,Hizballah Military Wing“ (,Hizballah karinis sparnas®) (dar Zinomas kaip ,Hezbollah Military Wing“, dar
zinomas kaip ,Hizbullah Military Wing“, dar Zinomas kaip ,Hizbollah Military Wing“, dar Zinomas kaip
,Hezballah Military Wing“, dar zinomas kaip ,Hisbollah Military Wing®, dar Zinomas kaip ,Hizbullah Military
Wing®, dar Zinomas kaip ,Hizb Allah Military Wing*, dar Zinomas kaip ,Jihad Council® (,Dzihado taryba®) (ir visi
jam atsiskaitantys padaliniai, jskaitant External Security Organisation (ISorés saugumo organizacija)).

11. ,Hizbul Mujahideen” — ,HM".
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12.
13.
14.
15.
16.

17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.

24,
25.

,Hofstadgroep“ grupuoté.

,Holy Land Foundation for Relief and Development* (,Sventosios Zemés paramos ir plétros fondas*).
JInternational Sikh Youth Federation® — ,ISYF* (,Tarptautiné siky jaunimo federacija“ — ,TSJF).
,Khalistan Zindabad Force* — ,KZF* (,Khalistano Zindabad pajégos“ — ,KZF").

,Kurdistan Workers’ Party“ — ,PKK“ (,Kurdistano darbininky partija“ — ,PKK“) (dar zinoma kaip ,KADEK*; dar
zinoma kaip ,KONGRA-GEL").

,Liberation Tigers of Tamil Eelam“ — ,LTTE (,Tamil Eelamo i8laisvinimo tigrai“ — ,TEIT).

,Ejército de Liberacion Nacional” (,Nacionaliné islaisvinimo armija“).

,Palestinian Islamic Jihad“ — ,PIJ* (,Palestinos islamo Jihad“ — ,PIJ*).

,Popular Front for the Liberation of Palestine” — ,PFLP“ (,Palestinos islaisvinimo liaudies frontas“ — ,PILF).

,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command*“ (,Palestinos i§laisvinimo liaudies fronto Auks-
Ciausioji vadovybé®) (dar zinoma kaip ,PFLP — General Command*“ (,PILF Auks¢iausioji vadovybé*)).

,Fuerzas armadas revolucionarias de Colombia“ — ,FARC“ (,Revolutionary Armed Forces of Colombia“ (,Kolum-
bijos revoliucinés ginkluotosios pajégos®)).

,Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesi — DHKP/C* (dar Zinoma kaip ,Devrimci Sol“ (,Revolutionary Left
(\Revoliuciné kairé“)); dar Zinoma kaip ,Dev Sol“) (,Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party” (,Revo-
liuciné liaudies iSlaisvinimo armija/frontas/partija“)).

,Sendero Luminoso® — ,SL* (,Shining Path* (,Svieciantis kelias®)).

JTeyrbazen Azadiya Kurdistan“ grupuoté — ,TAK“ (dar Zinoma kaip ,Kurdistan Freedom Falcons“ (,Kurdistano
laisvés sakalai“); dar zinoma kaip ,Kurdistan Freedom Hawks“ (,Kurdistano laisvés vanagai®).
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